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Cetvrtak, 18. jul 2024.

[Javna sednica]

[OptuZeni ulaze u sudnicu]

—-—— Po pocetku zasedanja u 9:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se najavi
predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, dobro jutro. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-06, specijalizovani tuzilac protiv
Hashima Thac¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija 1 Jakupa
Krasnigija. Hvala, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Napominjem da su
svi optuZeni prisutni u sudnici.

Pre nego sto nastavimo sa sasluSanjem svedoka tuzilasStva
4752, ima nekoliko preliminarnih pitanja.

Najpre, odbrana Selimi je jucCe trazila da jo]j se dodeli
dodatno vreme, kako bi odgovorila na podnesak F0245 -- 51 [kao
Sto je prevedeno]. To je najava tuzilasStva u vezi sa svedokima
[sic] za period od 19. avgusta to 7. novembra ove godine.
Odbrana Selimi trazi da joj se produzi rok do 29. jula kad je
reC o svedocima koji bi trebalo da svedode u prvom ciklusu
izvodenja dokaza, nakon sudske pauze, sve do 23. avgusta, a
re¢ je o svedocima koji nec¢e odmah svedociti nakon sudske
pauze.

S obzirom na taj zahtev 1 sudsku pauzu koju sledi, panel

smatra da postoji valjan razlog da se produzi rok, stoga panel

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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odobrava shodno pravilu 95, odbrani produZenje roka, da
odgovori na podnesak F02451 do ponedeljka, 29. jula, kad je
re¢ o svedocima koji ¢e svedociti u prvom ciklusu nakon sudske
pauze, odn. u periodu od 9. avgusta do 5. septembra. I pod dva
do petka, 23. avgusta ove godine, kad je re¢ o svedocima koji
¢e svedociti nakon 5. septembra.

To je bio usmeni nalog panela.

Pod dva, panel Zeli da pojasni nacin na koji je
tuzilastvo -- ne, pocecu iznova.

Pod dva, panel Z7eli da pojasni nacin na koji je
tuzilasStvo navelo svedoke u sledeéem ciklusu od 9. avgusta do
5. septembra, odn. od 19. avgusta do 5. septembra.

Tuzilastvo je 10. jula uputilo preliminarni spisak
svedoka za sledec¢i ciklus.

16. jula ove godine, tuzilasStvo je podnelo F02451. To je
najava tuzila3tva za svedoke od 19. avgusta do 7. novembra ove
godine. Panel shvata, da ova]j drugi spisak zamenjuje
prethodni, medutim, jedan od svedoka naveden u F2451 se
razlikuje 1 hteli bismo da tuzilastvo potvrdi, da ¢e prvi
stranici navedeni u prilogu 1 podneska F2451 biti svedoci koji
¢e svedoc¢iti u prvom ciklusu nakon sudske pauze.

Gdo tuziocCe, ne morate sada da odgovorite, ako ne zelite.

GPA LAWSON: [Prevod] Da. Taj podnesak zamenjuje email i
zelimo da napravimo jednu izmenu u podnesku. Dakle, taj

podnesak je zapravo spisak svedoka koje nameravamo da pozovemo

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 3

u prvom ciklusu nakon pauze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Sada ¢emo nastaviti sa svedocenjem svedoka tuzilastva
4752,

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobrodosli, g.
Zyrapi, nadam se da ste se odmorili.

SVEDOK: [Prevod] Da, hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da nastojite
da odgovarate na pitanja u jasnim, kratkim recenicama. Ukoliko
ne razumete neko pitanje, slobodno zatraZite da se pitanije
ponovi, ili zatrazite da se pojasni, pa ¢e to biti ucinjeno.
Takode, nastojte da navedete osnov za vasSa saznanja o
C¢injenicama i1 okolnostima o kojima ste ispitivani.

Molim da govorite blizu mikrofona 1 sacdekate pet sekundi
pre nego Sto odgovorite na pitanje i polako govorite, kako bi
prevodioci stigli sve da prevedu.

Ukoliko vam je potrebna pauza, molim da nam skrenete
paznju na to, 1 iza¢i ¢emo vam u susret. Podse¢am vas, da ste
i dalje u obavezi da govorite istinu, shodno svecanoj izjavi
koju ste dali.

Takode vas podsec¢am, da kao Sto vam je receno ranije, vi
ne morate da odgovorite na pitanje koje Jje inkriminiSuce

prirode po vas, osim ukoliko vas panel primora na to. Ukoliko

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 4
Dodatno unakrsno ispituje gda Alagendra

se takvo pitanje postavi, vi ili vas dodeljeni branilac,
mozete skrenuti paZnju panelu na to, pa ¢emo utvrditi da 11 i
u kojim okolnostima mozete biti primorani da odgovorite.
Sada ¢emo nastaviti sa dodatnim unakrsnim ispitivanjem
odbrane Krasnigi.
Gdo Alagendra, imate rec.
SVEDOK: BISLIM ZYRAPI [Nastavak]
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal

Dodatno unakrsno ispituje gda Alagendra:

[Nastavak]
P. Dobro jutro, g. Zyrapi.
0. Dobro jutro.
P. Juce smo govorili o ulogama Sokola Bashote i Jakupa

Krasnigija.

GbPA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da sada pogledamo dokaz P4
-- [ispravka prevodioca] P847.

P. Jucée na 32. stranici transrkipta, sudija Mettraux wvas Jje
pitao o g. Bashoti i1 g. Krasnigiju i pitao vas o tome da njih
dvojica nisu imenovani u istom trenutku, a vai [sic] ste
rekli:

"...njih dvojica nisu imenovani u istom trenutku. G.
Krasnigi je najpre postavljen za zamenika komandanta, a g.
Bashota je kasnije postavljen za zamenika."

Da 1i se toga sec¢ate? Dakle, govorimo o vremenu kada su

postavljeni zamenici komandanta. Da 1li se sec¢ate tih pitanija

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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od juce, g. Zyrapi?
0. Da.
P. Setate se da ste videli ovaj interviju.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Pogledajmo sada tredé¢u stranicu,
odn. stranicu 3001.

GbA LAWSON: [Prevod] Proc¢itano je pitanje sudije, a ne
odgovor svedoka.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Izvinjavam se. Svedok kaze da se
se¢a pitanja koja su se odnosila na vreme kada su postavljeni
zamenici.

P. Sec¢ate se da vam je pokazan ovaj dokument.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Pogledajmo sada trec¢u stranicu u
.pdf verziji.

P. Pro¢itad¢u vam 3ta je g. Azem Syla -- Syla rekao:

"Nakon dogadaja iz januara 1997, bili smo prinudeni da --
1999, bili smo pron [sic] -- prinudeni da podelimo duzZnosti.
Moj zamenik, Sokol Bashota je bio na Celu glavnog Staba i1 on
je obavljao duZnosti -- obe duZnosti, sve do trenutka izmedu
dva sastanka u Rambujeu."

SlodZite [sic] -- sloziéete se da g. Syla ovde kazZe, da
je Sokol Bashota bio na c¢elu prvog glavnog 3taba i bio njegov
zamenik, pocCev od 1997.

0. Meni nije poznato da je on bio zamenik komandanta od
1997. Osim toga, nije postojala nikakva struktura u to vreme,

u kojoj bi on bio zamenik komandanta, tako da ne mogu da

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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objasnim te reci.

P. Da, ali slozic¢ete se da su to rec¢i koje je izgovorio g.
Azem Syla, onako kako su prenete u intervijuu?

0. To je interviju, ali realnost stvari je drugacdija.

P. U redu. Vi ste 1. jula ove godine rekli, kao 3to ste i
prethodno tokom razgovora sa tuzilastvom 2019, rekli, to je u
drugom delu, strana 3, da kada ste dosSli na Kosovo u maju
1998, vi ste shvatili da je Sokol Bashota bio nacelnik
direkcije za operativna pitanja i on vam je izdavao uputstva.
Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. I na strani 15 transrkipta od juce, vi kaZete da je Sokol
Bashota bio taj, koji je saops3tio da ste vi postavljeni za
nacelnika direkcije za operativne poslove sredinom jula 1998.
Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. Dakle, vi kaZete, da Jakup Krasnigi nije postavljen na
polozaj zamenika komandanta pre Sokola Bashote, jer na osnovu
onoga Sto vidimo, Sokol Bashota je bio zamenik komandanta od
samog pocetka, zar ne?

0. Ja sam jasno objasnio kada Jje Jakup Krasnigi postavljen
za zamenika komandanta. Kada sam ja dosSao u junu pa sve do
novembra, on je bio portparol. Potom je u novembru postavljen
za zamenika komandanta prilikom reorganizacije. Ja sam to

jasno objasnio.

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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E, sad, da 1li je bio na nekom drugom poloZaju, ja ne znam
da je bio.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da se sada na ekranu
prikaze 1D00166. Dok cCekamo da se to prikaze, sec¢ate se da vas
je juce sudija Gaynor ispitivao o sporazumu postignutom u
Tirani, 31. oktobra 1998.

0. Da.

P. Slozic¢ete se da Jakup Krasnigi nije bio na sastancima u
istambulu i u Tirani, zar ne?

0. Da. To je tacno.

P. I vi ste rekli da niste bili u kontaktu sa Jakupom
Krasnigijem tokom tih pregovora, zar ne?

0. Da, tako je.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da pogledamo c&etvrtu
stranicu u .pdf verziji. Vidimo da u ovom dokumentu piSe, da
preloZeni zamenici komandanta u OVK su Sokol Bashota i Ismet
Alia, a ne Jakup Krasnigi. Je 1i tako?

0. Da. To je tac¢no. Ja sam objasnio zas3to je to tako bilo i
kako se to odigralo.

P. JucCe ste rekli, a to je na stranici 130 jucerasnjeg
transrkipta:

"Ovladc¢enja su imali oni koji su tu bili od samog pocetka
od nastanka prvih jedinica Oslobodilacke vojske Kosova." Kraj
citata.

Da 1li se set¢ate da ste to rekli?

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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0. Da. To sam rekao.
P. Ovaj sporazum pokazuje da je Sokol Bashota od samog
pocCetka bio glavni kandidat za -- odn. bio je kandidat OVK za

prvog zamenika komandanta, zar ne?

0. Da.

P. G. Zyrapi, ja tvrdim da Sokol Bashota nije bio potcinjen
Jakupu Krasnigiju. Da 1li se slazZete?

0. Jasno je da nije bio. Shodno vojnim pravilima, komandant
ga tamo ostavlja kako bi ga zamenjivao.

P. U redu. G. Zyrapi, vi ste vi3e puta svedoCili pred raznim
sudovima, MKSJ-om 1 EULEX-om 1 slaZete se da vi nikada niste
rekli da je Jakup Krasnigi bio prvi zamenik, niti da je Jakup
-- niti da je Sokol Bashota bio potc¢injen Jakupu Krasnigiju.
Da 1i se setate? To nikada niste rekli u ranijim svedoCenjima.
0. Tako sam rekao, da. Osoba koja je tamo ostala, koju je
odredio komandant je najvisi oficir u datom trenutku, na
navisem poloZaju, tako da u tom kontekstu treba shvatiti ko je
prvi, a ko drugi.

P. Da, ali ja ho¢u da kazem, da je ovo prvi put da vi to

kaZ?ete i1 to pred ovim sudom.

0. Da.
P. Na strani 18323 transrkipta od 16. jula, sudija Barthe
vas je -- vas Jje pitao, na kog ste zamenika komandanta na

Kosovu mislili kada ste rekli da je direkcija za obavesStajne

poslove, G2, referisala komandantu na Kosovu. Da 1li se secate

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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da su vam ta pitanja postavljena?

0. Da.

P. Vi ste rekli da je direkcija za obavedtajne poslove
referisala Jakupu Krasnigiju. Da 1li se se¢ate tog odgovora-?
0. Da.

P. Pitanje je bilo drugacije. Odnosilo se na to kako se
vr3ilo referisanje i izvedtavanje, 1 ja sam rekao da su neki
izvestaji dolazili do mene, a neki su i31li ka komandantu.

0. Jedan deo je i3ao ka meni, a drugi ka komandantu, koji je
zapravo bio zamenik komandant -- komandanta. On je bio na tom
polozZzaju u tom trenutku.

P. U redu.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da se sada na ekranu
prikaze P1356 na strani 6219.

P. U predmetu Sainovié¢, 2006. vas je sudija upitao:

"Kome je direkcija, odn. nac¢elnik direkcije dostavljao
izveStaje 1 kako je prosledivan izvesStaj da 1li je to islo
preko nacelnika Staba, ili je zasebno slato bez njegovog sazna
-— saznanja o tome. Kome se izvesStavalo?"

A odgovor koji ste vi dali je:

"U januaru, februaru i martu, pravljeni su izvedtaji i
ukljucujucé¢i izvestaje koji su upuc¢ivani komandantu glavnog
Staba."”

I onda kaZete da su neki, ali ne svi izvedtaji slati

preko vas. Da 1i se secate toga?

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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0. Da, to je tacno.

P. 2006, kada ste konkretno upitani kako su upucé¢ivani
izvestaji, vi se slazete da vi tada niste uopste pomenuli
zamenike komandanta. Je 1li tako?

0. Moze tako biti da ih nisam pomenuo, ali sam rekao kuda su
upu¢ivani izvestajiv?

P. Pogledajmo vasS razgovor sa tuzilastvom 2019, deseti deo,
strana 10, citiram, vi ste rekli:

"Trebalo je da dobijem informaciju od Kadrija Veselija,
direkcije za obavestajni rad i pravnog sektora. Uops3teno, oni
su informisali glavnog komandanta, ali trebalo je i da ja
budem obavesSten." Kraj citata.

Dakle, g. Zyrapi, 1 ovde vi kaZete da je trebalo da vi
budete takode obavesteni. Drugim rec¢ima da direkcija za
obavestajni rad i pravni sektor je trebalo da vama podnose
izvestaje, 1ili direktno glavnog -- glavnom komandantu."

To je ono Sto ste rekli tuzilastwvu 20197
0. Da. I objasnio sam zasto je tako. Trebalo je da mene
izvesStavaju o vojnim stvarima, kretanju neprijatelja i drugim
stvarima koje su neophodne za pravljenje operativnih planova.
P. Da, ali 2019. vi uopSte niste pomenuli Jakupa Krasnigija
niti zamenike, zar ne-?

0. Da, to je tac¢no. Pitanje je bilo, kome je ta direkcija
trebala da dostavlja izvestaje 1 ja sam to objasnio sa vojnog

stanovista. G. Zyrapi, prvi put da ste pomenuli da je

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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direkcija za obavestajni rad izvesta -- izveStavala Jakupa

Krasnigija, bilo je u junu ove godine tokom pripremnog

razgovora, zar ne-?

0. Ne samo sada tokom pripremnog razgovora, vel i

drugih razgovora kada mi Jje postavljeno to pitanije,

tokom

kada g.

Azem Syla nije bio stalno na Kosovu u periodima kada je bio u

inostranstvu, njegov zamenik je bio tu,

odredio komandant, to je bio Jakup Krasniqgi,

dostavljani izveStaji, bad kao i meni i drugima.

zamenik koga Jje

i njemu su

P. Da, ali ja ho¢u da kaZem da ste vi prvi put to rekli u

junu ove godine, i potom sada u sudnici, je 1i tako?

GPA LAWSON: [Prevod] Pitanje je postavljeno i dobili smo

ve¢ odgovor na njega.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

GbA ALAGENDRA: [Prevod]

[Prevod] Usvaja se

P. Predimo na sadrzaj obaves3tajnih izvestaja koje kazZete da

ste primili. 2. juna ove godine,

1li je komandant dobijao iste informacije koje ste vi dobijali,

tuzilastvo vas je pitalo, da

kada je reC o obaveStajnim izveStajima.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] I to je na strani transrkipta

17345.
P. Vi ste tada rekli:

"Koliko se se¢am u to vreme,
informacije..." Kraj citata.

Da 1i je to tacno?

KSC-BC-2020-06

obe strane su dobijale iste
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0. Da. To sam izjavio.

P. U predmetu $aino -- Sainovié, to je P1356, strana 6219 do

6220, vi ste rekli da u periodu od januara do marta 1999:
"...1lzveStaj direkcije za obaveStajne poslove su

prevashodno se bavile kretanjem srpskih snaga, njihovim

poloZajem i njihovom borbenom gotovo3céu..." Kraj citata.

Da 1li se se¢ate da ste to rekli?

0. Da, to je tacno.

P. To ste rekli tokom pripremnog razgovora sa tuzilastvom,
zar nev?

0. Da.

P. Vi ste dakle rekli da su se obavedtajni izvestaji

prevashodno odnosili na operativna i vojna pitanja. Je 11

tako?
0. Da.
P. U desetom delu, strana 10 vaSeg razgovora sa tuzilastvom,

vi ste izric¢ito rekli da nikada niste dobili nikakav izvestaj
gde se navodi neki kolaboracionista u jedinici, da je bilo
kolaboracionista u nekoj jedinici, niti da je neki

kolaboracionista uhapsen. To ste rekli 2019. Je 1li tako?

0. Da.
P. I budu¢i da smo videli da ste rekli, da ste vi trebalo da
primati takve izvedtaje od obaveStajnoj -- obavesStajne

direkcije 1 pravnog sektora, budué¢i da vi niste dobili takve

izvesStaje, to nuzno znac¢i da ni komanda glavnog Staba nikada

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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nije primila takve izve3taje, zar ne?

GPA LAWSON: [Prevod] SpekulisSe se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

GbA ALAGENDRA: [Prevod]
P. 9. jula ove godine, odgovaraju¢i na pitanja g. Emmersona,
vi ste rekli da pre nego $to je dosao Mensur Kasumi, Sto je
bilo negde krajem januara, poCetkom februara, niko nije bio
zamenik, niti je obavljao bilo kakav posao koji se ticao
obavesStajnog rada na nivou glavnog Staba. Da 1li je to tacno?
0. Da.
P. A, juce, na stranici 49 i 50 transrkipta, sudija Mettraux
vas je pitao o Feratu Shali. Da 1li se toga secate?
0. Da.
P. Pitanje je bilo:

"T vi ste se sa njim sastali, zato sto ste bili u Shali,
zajedno sa Jakupom Krasnigijem i Ramom Bujom."

I vi ste rekli:

"Da, to je tacno."

Da 1i se toga seclate?
0. Da. Se¢am se i1 tako je bilo.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da se sada na ekranu
prikaze 077937-TR-ET, sedmi deo, strana 10.
P. Dok Cekamo da se to prikaZe, da vas pitam. Sudija
Mettraux vas je pono —-- potom pitao, u kom svojstvu je Shala

bio tamo, Ferat Shala, a vi ste onda na strani 50, u redovima
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4 1 5 rekli -- ovo je izjava Ferata Shale u kojoj opisuje tu
posetu.
0. Da.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da pogledamo desetu stranu.
P. Vas odgovor je bio:

"Da..."

Dakle, odgovaraju¢i na pitanje sudije Mettrauxa, vi ste
rekli:

"Da, on je bio tamo, ali ne znam u kom svojstvu Jje tamo
bio zajedno sa zamenikom."

Je 1i tako?

0. Da, to je tac¢no. Upravo to sam rekao.
P. Na desetoj strani izjave koju je dao Ferat Shala, on
govori o toj poseti 1 procitadu:

"Tokom te posete, ¢ak sam i1 obavljao duZnost vozaca. Ja
sam imao dZzip kojim sam se sluZzio tokom dela puta, a ako mogu
da kaZem, ja sam bio najmladi i najnoviji &lan te grupe."

Onda je postavljeno pitanje:

"Kako to da ste vi postali ¢lan delegacije na tom putu,
kako ste saznali da ¢ete biti u toj delegaciji."

A njegov odgovor:

"U tom trenutku ja sam bio u Divjaku, tamo sam bio
nekoliko puta, 1 shvatio sam da su gospoda Zyrapi i Krasnigi
nameravali da produ kroz drenicku zonu, ka Shali i ka Lapu. To

je bio dug put preko ruralnih krajeva, rural -- preko ruralnih

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 15
Dodatno unakrsno ispituje gda Alagendra

puteva i1 morali smo da prodemo kroz viSe poloZaja i lokaciji
na liniji fronta.

G. Krasnigi i g. Zyrapi su me pitali da 1i bih mogao da
idem sa njima, Jja sam prihvatio i to je bila dobra prilika da
obidem te opera -- tu operativnu zonu u ratnim uslovima."

To je ono Sto je rekao g. Shala.

Slozic¢ete se, g. Zyrapi, da po recima Ferata Shale, vi se
niste s njime sastali u Salji. On je rekao, da kada je shvatio
da vi i g. Krasnigi nameravate da prodete kroz drenic¢ku zonu
ka Salji i Lapu, g. Krasnigi i vi ste ga pitali da pode sa
vama. Je 1li tako?

0. Kada mi je postavljeno to pitanje, ja sam vrlo jasno
objasnio kakva je bila situacija u pogledu Ferata Shale. On je
bio sa nama, kada smo oti3li u Salju. Mi se nismo sastali u
Salju [kao 3to je prevedeno], mi smo -- u Salji, mi smo
zajedno otidli u Salju. To je ono 3to sam ja rekao.

P. Hvala Sto ste to pojasnili. I vi ne osporavate da Jje sa
vama Ferat Shala bio na tom putu kao vas vozad, posSto je to
bio dug put koji je isao kroz ruralne krajeve, preko seoskih -
- 1310 se seoskim putevima.

0. Da, to je tacno.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Gdo Alagendra, da 1li vi hocete
da kaZete da je g. Shala bio vozac¢ tom prilikom, jer ako je to
sluc¢aj, onda bi trebalo da svedoku prenesete njegovo

objadnjenje u pogledu toga Sta je on radio u tim krajevima u
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to vreme, ili pak vi tvrdite da je on bio vozac.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Tvrdim da se oni nisu tamo
sastali i da su zajedno otputovali.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Razumem.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] I on kaZze sSta je rekao, Sta --
rekao da je bio vozad¢ tom prilikom.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] I on je objasnio Sta je radio u
razlic¢itim krajevima u tom trenutku, gdo Alagendra.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Da, svakako. Hvala, c¢asni sude.
P. G. Zyrapi, na stranici 18359 transrkipta, sudija Barthe
vas je pitao: "Ko je nadzirao rad Sokola Bashote i1 pravnog
sektora. I onda vas je sudija Barthe pitao da 1i su dva
zamenika bili nadleZni da nadziru pravni sektor, i1 ako jesu,
ko je od njih dvojice bio zaduzen za taj rad nadzora pravnog
sektora.

Da 1i se secate tih pitanja?

0. Da.
P. Vi ste na to odgovorili:

"Obojica uglavnom za -- zamenik Jakup Krasnigi, zato Sto
je on...bio blizZe."

Se¢ate 1i se da ste to izjavili?
0. Da, to je tac¢no. To sam rekao.
P. Slozic¢ete se sa mnom, g. Zyrapi, da tokom svog svedocenja
niste videli nikakva pismena uputstva Jakupa Krasnigija za

Sokola Bashotu, u vezi sa pravnim sektorom. Da 1li je to tacno?
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0. To je tac¢no. Nisam video nista napismeno.

P. Takode, niste videli da Sokol Bashota Jakupu Krasnigiiju
podnosi bilo kakve pismene izve3taje, a u vezi sa pravnim
sektorom. Da 1i je to tacno?

0. Nisam. Nisam ni mogao da vidim nikakve izvestaje, jer je
on odgovarao komandantu i svi izvestaju su upuc¢ivani
neposredno komandantu, a ne meni. Sa mnom to nije imalo

nikakve veze.

P. Dobro. No, sloZic¢ete se g. Zyrapi, da je nacelnih pravnog

sektora Sokol Bashota najbolje znao da 1li je neki od zamenika
nadzirao pravni ses [sic] -- sektor 1 da 1i je on bilo kome
referisao? Da 1li je to tacno?

0. On je kompetentan i moZe da se izjasni o tome kome e
referisao i kome je odgovarao.

P. Da.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da se sada na ekranu
pridoc¢i [sic] -- dokument sa oznakom 054739-TR-ET, drugi deo,
strana 10.

GbA LAWSON: [Prevod] Da podsetim branioca da ovu vrstu
dokumenata ne treba prikazivati na ekranu. Hvala.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Pa, u tom slucaju, mogu samo da
proc¢itam relevantni odlomak.

P. G. Dobruni je postavljeno sledece pitanje:
"7eleo bih da se vratim na to kome ste vi podnosili

izvesStaje. Mislim da ste u jednom od svojih iskaza rekli da
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ste izveStaje podnosili Azemu Syli."

A, g. Dobruna odgovara:

"Pa to je bilo razumljivo. On je bio komandant."

I onda dalje, u nastavku kaZzZe:

"Ne znam u koliko Jje to navrata bio sluc¢aj, jer nismo
imali kad bilo kome da podnosimo redovne izvestaje."

Vi nemate razloga to da osporavate, zar ne, g. Zyrapi?
0. Ne, niposto. To je njegov iskaz.

P. G. Dobruna dalje kaze --

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Skrec¢em panelu paZnju na to da je
u pitanju deveti deo razgovora, strana 9, redovi od 4 do 9.

Postavljeno vam je sledec¢e pitanje:

"Ali samo to da potvrdimo, vi niste imali duZnost da
zvanic¢no izvestavate njegove ljude?"

I usmeni prevodilac dodaje:

"Zvani¢no 1li nezvanic¢no?"

Lice koje postaljva pitanja dalje produZava:

"Dakle, govorimo o zvanic¢nim izvestajima. Nije postojala
obaveza da zvanic¢no izveStavate o tome kako napredujete u
radu."

A na to je Dobruna odgovorio:

"Ne, nije bilo vremena ni za sSta."

Vi nemate razloga da to osporavate, je 1li tako, g.
Zyrapi?

O. Ne, nemam.
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P. Upuc¢eni ste da pogledate dokazni predmet P1105.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Molim da se to prikaZe na ekranu.
P. Sudija Barthe vam je prikazao taj dokument, i dok c¢ekamo
da se pojavi na ekranu, da kaZem sledec¢e. Sudija Barthe vas je
pitao da 1i ste l1lic¢no videli Jakupa Krasnigija, Rexhepa
Selimija i Fatmira Limaja u komandi zajedno sa Blerimom
Kugijem.

U stvari, proc¢itadu vam postavljeno pitanje:

"G. Zyrapi, kako vi znate da su Jakup Krasnigi, Rexhep
Selimi i Fatmir Limaj bili u komandi sa Blerijem [kao Sto je
prevedeno] ki -- Kugijem. Jeste 1i vi to l1liéno videli?"

A vi ste odgovorili:

"Ja sam posvedocio da sam bio lic¢no prisutan na sastanku
kada su oni do3li, a onda sam ja oti$ao sa Drinijem, dok su
oni ostali unutra zajedno sa Blerimom Kugijem i1 na osnovu toga
vam kaZem to Sto vam kazem."

Se¢ate 1li se tog iskaza, g. Zyrapi?

0. Da, to je tacno.

P. Vi dakle kazZete, da ste zajedno sa Drinijem otisli u
zgradu u kojoj se nalazila direkcija za operativne poslove. Da
1i je to tacno?

0. Tako je.

P. Poznato vam je da se g. Krasnigi znao sa Blerimom Kugijem
i pre ovog dogadaja. Je 1li tako?

O. Da.
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P. I znate da je da je medu njima postojao odnos uzajamnog
postovanja®?

O. Bili su u dobrim odnosima.

P. Dakle, to 3to je g. Krasnigi razgovarao sa Blerimom
Kugijem, nije samo po sebi nista neobicéno, niti zlokobno.
SlaZete 1li se sa mnom?

0. SlaZem se. Niko nije rekao -- nije ni rekao da je tu bilo
neceqg zlokobnog.

P. Onda vam je postavio pitanje, ko je doneo odluku da se
Blerim Kugi 1i8i slobode i proc¢itac¢u vam Sta ste vi na to
kazali. To je stranica zapisnika 1832, redovi od 18 do 22.
Rekli ste sledece:

"Pre svega, Jja ne znam ko je doneo tu odluku. Znam da
jeste donesena odluka da se 1i3i slobode Blerim Kugi, ali oni
koji su bili prisutni, bolje znaju ko Jje tu odluku doneo. Ja
nisam bio fizic¢ki prisutan u trenutku kada je ta odluka
napisana i1 izdata." Kraj citata.

Samo da sve bude jasno, g. Zyrapi, Zelim da vam postavim
sledeée pitanje. Vas iskaz pred ovim sudom glasi da vi niste
bili prisutni u trenutku kada je donesena odluka da se uhapi
[sic] Blerim Kugi i vi ne znate ko je doneo odluku da se on
uhapsi. Da 1i je to tacno?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ali, gdo Alagendra, on je to
veé tri puta ponovio.

GbPA ALAGENDRA: [Prevod] Pa, to jeste pitanje koje se

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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postavilo tokom ispitivanja sudija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Predite na nesto
drugo. Na pitanjev [sic] -- pitanje Jje ve¢ postavljeno i
svedok je na njega ve¢ dao odgovor.

I mi se se¢amo Sta je on kazao, znate.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Hvala, cCasni sude, onda ¢u
promeniti temu.

Molim da se prikaze dokazni predmet 4D78, stranica
053944.

P. U aprilu 2011, g. Zyrapi, vi ste dobili poziv da

svedocite u sklopu jedne istrage. Da 1i je to tacno?

0. Govorite o aprilu 20117

P. Da.

0. Dobro.

P. I u aprilu 2011. ste izjavili sledece:

"Po3to se vratio u decembru 1998. godine, donesena je
odluka da se Kugi uhapsi i izvede pred vojni sud, kako bi
objasnio zbog ¢ega je otisao zbog poloZaja.

On je uhap3en i Dobruna mi se u viSe navrata obratio za
savet."

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Ovo je pogres$an dokument. Treba

nam 4D78. ERN broj glasi 053941 do 053952.

P. Da 1i se setate da ste to izjavili 2011. godine, g.
Zyrapi?
0. Da. Odli¢no se sec¢am Sta sam rekao i tako 1 jeste bilo.
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G. Dobruna je od mene trazZio savete, ne samo u ovo]j prilici,
vec¢i u drugim prilikama, uglavnom u vezi sa vojnom stranom
stvari. Takode je traZio i savet u vezi sa podrsSkom i
bezbednos¢u. U tom kontekstu sam ja davao savete.

P. U redu. Onda moZemo da predemo na sledeéu temu. U Jjunu
2013. godine, vi ste pozvani da date iskaz u sklopu sudenja u
predmetu Klecka. Da 1li je to tacno?

0. Da.

P. I tom prilikom vi ste izjavili da je Blerima Kugija
uhapsio i1 saslu$avao pravni sektor. Secate 1li se da ste to

izjavili?

0. Najverovatnije jesam.

P. Skrec¢em paznju panelu da se to navodi u dokaznom predmetu
4D77.

P. 2019, u razgovoru koji ste vodili sa tuZzilasStvom, 3esti

deo, strana 27, redovi 20 do 19 [ako Jje prevodilac dobro cuo
brojeve], kada vam je postavljeno pitanje, da 1li se
razgovaralo o sluc¢aju Blerima Kugija na sastanku glavnog
Staba, vi ste odgovorili:

"Da. "

A onda ste na strani 28 rekli:

"Da je trebalo da bude uhaps$en Blerim Kugi 1 da je
trebalo da se njime bavi pravni sektor, da prouci razloge zbog
kojih je otisao i...da prouci 3tetu koju je time nameo [sic] -
- svojo]j jedinici."
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Sec¢ate 1li se da ste to izjavili 20197
0. Da.

P. I najzad, u Sestom delu razgovora sa tuzilaStvom, stana
29, redovi od 2 do 7. Postavljeno vam Jje pitanje, ko Jje preneo
Sokolu Dobruni odluku u vezi sa Kugijem i vi ste odgovorili:

"Rekao mu je Jakup Krasnigi, ali u tom trenutku smo svi
bili prisutni.”

To je tac¢no, zar ne?

0. Da, to je tacno.

P. Pa, kada pogledamo sve ovo, g. Zyrapi, slozicete se da
ste prihvatili 2019. godine, da jeste bili prisutni kada se
diskutovalo o ovoj temi. Da 1li je to tacno?

GPA LAWSON: [Prevod] To je pitanje uopsStene prirode 1
zapravo ne odrazava tacdno ono s$to je svedok rekao, zasto je i
kada bio prisutan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
prihvata.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Tokom svedoCenja pred ovim sudom,
g. Zyrapi, vi ste pokusali da se ogradite od te prethodne
izjave 1 rekli ste da niste bili prisutni kada je odluka
donesena, ali zapisnik je vrlo jasan. Vi ste i ranije rekli u
vise navrata, a 1 ovde danas, da se Sokol Dobruna u vise
navrata konsultovao sa vama o predmetima kojima se bavio,
ukljucujuc¢i predmet koji se ticao Blerima Kugija.

0. Pre svega da razjasnimo o —-- to o ¢emu se on sa mnom
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savetovao. Sto se ti&e odluke o njegovom hapSenju, ja nisam
bio prisutan u trenutku kada je ta odluka donesena. Bio sam
prisutan pre nego 3to je odluka donesena, ali ne i u trenutku
kada je donesena, tako da postoji razlika izmedu razlic¢itih
situacija o kojima ovde razgovaramo.
P. Da se vratimo sada na to Sta ste odgovorili sudiji
Bartheu, odn. da je Jakup Krasnigi nadzirao pravni sektor.
2019, u 3estom delu razgovora sa tuZilaStvom, strana 30. Sto
se tic¢e Blerima Kugija, rekli ste, da niste samo savetovali
Dobrunu, ve¢ ste tak -- takode "iznosili i preporuke u vezi sa
prijemom informacija i prikupljanjem svih beleski i dokaza,
kako bi u mirno doba moglo da se sudi u slucdajevima te vrste."
Da 1i se setate da ste to izjavili 20197
0. Da, to je tac¢no. Mislio sam da treba da se vodi
evidencija o svima kojima ne moZe da se sudi u tom trenutku i
da je bilo vazno da im se sudi posle rata i1 da se preduzmu po
potrebi neophodne mere.
P. Dobro. Dakle, prema vasem vlastitom iskazu, Sokol Dobruna
se vama obracao za savete 1 preporuke, a ne Jakupu Krasnigiju.
Je 1i to tacno?
0. Ne. To nije tac¢no. Ja sam ga savetovao o vojnoj strani
stvari i objasnio sam kakvu vrstu saveta sam davao, a kada
govorimo o odgovornosti, odgovornost je bila na komandantu i
na komandantovom kabinetu. I u situacijama kada komandant nije

bio prisutan, onda je zamenik bio odgovoran, da 1i prvi ili
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drugi zamenik, koga god da je komandant ostavio na licu mesta.
To je u skladu sa c¢itavim sistemom komandovanja i rukovodenja.
Uprkos ¢injenici da mi nismo bili redovna vojska, ipak se znao
nekakav red.
P. U redu. 2019. u Sestom delu razgovora sa tuzilastvom, na
strani 31, vi ste izjavili da vam nije poznato da 1i se
Dobruna konsultovao sa drugim ¢lanovima glavnog Staba i to je
tacno, zar ne?
0. Tako je. On meni nije referisao, pa ja ne znam da 1li se
on s nekim konsultovao ili nije.
P. Dobro. Proc¢itad¢u vam Sta je Sokol Dobruna rekao
istraZziteljima kada mu je postavljeno pitanje ko je bio
ovlaséen da did naredenje da se zatvorena, odn. osudena lica
puste na slobodu.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] To je dokument 054739, osmi deo,
strana 10.

"Pa ovlaséenje imao onaj koga je osudio, dakle sud. Tako
smo postupili sa Blerimom Kugijem. Posto smo ga mi
osudili...mi smo ga i pustili na slobodu."

Vi to ne osporavate?
O. Ja nemam razloga to da osporavam. To je njegovo pravo.
P. I slozZic¢ete se sa mnom, da je Sokol Dobruna, s obzirom na
to da je bio nacCelnik pravnog sektora koji se bavio ovim
predmetom, najbolje je znao ko je ovlasSéen da pusti Blerima

Kugija na slobodu. Da 1i je to tacno?

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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0. Da, to je tacno.
P. Pro¢itadu vam ko je po rec¢ima Sokola Dobrune takode bio
ovlascéen da izda naredenje da se neko lice pusti na slobodu.
GPA ALAGENDRA: [Prevod] Pozivam se na dokument 054739,
osmi deo, strana 13, redovi od 15 do 18.
P. Istrazitelj pita sledeé¢e g. Dobrunu:
"Da 1i je Bislim Zyrapi imao ta ovlasc¢enja? On je imao
ovlaséenje da se izda naredenje da se neko pusti na slobodu?"
G. Dobruna je odgovorio:
"Da, naravno, zato sto je imao ¢in."
Da 1i to osporavate, g. Zyrapi?
0. MoZete 1i to ponovo da procCitate?
P. G. Dobruna -- g. Dobruni je postavljeno pitanije:
"Da 1i je Bislim Zyrapi imao to ovlasSc¢enje. Da 1li je on
imao ovlaséenje da naredi da se neko lice pusti na slobodu?"
A, g. Dobruna je odgovorio:
"Naravno, zato Sto je morao da postupa po &inu."
0. Hijerarhija je jedna stvar, a nadzor je druga stvar. Ja
nisam bio njegov pretpostavljeni. Ja nisam njemu mogao da
kaZem pusti ga na slobodu, ili nemoj da ga pustis na slobodu.
To je bila njegova odgovornosti i odgovornost komandanta. Ja
sam samo mogao da ga posavetujem.
P. Sokol Dobruna se jeste konsultovao sa vama u vezi sa
pusdtanjem na slobodu zatvorenika, kada je pocelo bombardovanije

NATO pakta, da 1li je to tacno?

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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0. Konslutovao se sa mnom, da. Ali, posavetovati se sa nekim
je potpuno drugac¢ije od ovoga Sto ste vi maloCas nagovestili.
P. Pitao vas je 1 za Blerima Kugija i vi ste ga posavetovali
da ga pusti na slobodu. Da 1i je to tacno?
0. Nije bilo govora samo o Blerimu Kugiju, veé o svim
vojnicima koji su bili zatvoreni, da se puste na slobodu, da
se vrate u jedinice odakle su dovedeni 1 da se posle rata sa
pravne tacCke gledista preduzmu odgovarajuce mere.
P. Da. I Blerim Kugi na kraju i jeste pudten na slobodu. Je
li to tacno?
0. Nije na slobodu pusSten samo Blerim Kugi, pusSteni su na
slobodu svi, jer kada je pocelo bombardovanje, svi su se
vojnici rastrkali, onda su se vratili u svoje jedinice i
nastavili da se bore u svojim Jjedinicama do kraja rata.
P. Vama Jje poznato, g. Zyrapi, da je Kurtesh Fondaj svedocdio
pred ovim sudom?
0. Znam da je svedocdio. Da.
P. Pro¢itad¢u vam odlomak njegovog iskaza u vezi sa slucajem
Blerim Kugi. Pozivam se na stranicu zapisnika 17149, od 25.
juna 2024. Tekst ide do stranice 17150. Postavljeno vam Jje
sledece pitanje:

"Da 1li se sec¢ate da ste razgovarali sa Bislimom Zyrapijem
o slucajem Blerim Kugi?"

Odgovor:

"Da. Razgovarao sam podrobno o tome sa Bislimom Zyrapijem

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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i rekao sam mu da Jje neophodno da se razjasni slucaj Blerima
Kugija, jer on nije bio dezerter i to je pogresno protumaceno
i on je greSkom uhapsSen, jer je tada bilo sasvim jasno koliko
je Blerim Kugi pomogao OVK."

A onda je g. Fondaju postavljeno sledece pitanje:

"Vi ste mislili da budu¢i da je Bislim Zyrapi nacelnik
Staba, on moZe da preduzme nesto, 1 ucini ne3to u slucaju
Blerim Kugi, je 1li to tacno?"

A, on je na to odgovorio:

"Uve -- uveren sam da je izjava Bislima Zyrapija bila
odlucuj -- odluc¢ -- odlucujucéa za slucaj Blerim Kugi, i zato
sam komunicirao sa Bislimom Zyrapijem da detaljno razjasnim
zaSto je Kugili bio otisao u Albaniju. Imate 1i razloga da
osporite ovo Sto kaZe g. Fondaj?

0. To je njegov iskaz. Ja to ne mogu da osporim

P. U vaSem ranijem iskazu, kada je bilo govora o puStanju na
slobodu pet starijih Srba, vi ste razgovarali sa Sylejmanom
Selimijem i rekli ste mu da ih pusti na slobodu. Je 1i to
tacéno?

0. Pa, normalno je da se upuc¢uju takvi zahtevi. Ja sam kao
nacelnik Staba trazio da ta lica budu pustena na slobodu, a na
njemu je bilo da odluc¢i kakve ¢e mere preduzeti.

I pre svega, on uopSte nije trebalo da postupi na takav
nac¢in, ali on je odlu¢io da tako ipak postupi i mi smo

preduzimali takve radnje u to vreme.

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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P. Sudija Barthe vas je uputio da slucaj Cena Deskua i
Jakupa Krasnigija. Pokazana vam je stranica 37, u trecem delu
razgovora koji ste vodili sa tuZilasStvom. Vi ste tu rekli da
ste razgovarali sa ¢lanovima glavnog 3taba OVK u tom slucaju,
kada ste postali nacelnik Staba. Secate 1li se toga?
0. Da.

PREVODILAC: [Prevod] Ispravka prevodioca. Nije u pitanju
Jakup Krasniqgi, nego Jakup Kastrati u prethodnoj replici.

GbPA ALAGENDRA: [Prevod] Napominjem radi panela da se
pozivam na stranicu zapisnika 18373.
P. I posle toga ste vi izdali naredenje od 28. novembra
1998. Je 1i to tacno-?
0. Ne u vezi sa tim konkretnim slucajem. Objasnio sam da Jje
bilo prituzbi komandanata zona, ali to jeste izdato imajuéi u
vidu taj konkretni sluc¢aj. U to vreme, preduzimale su se razne
radnje koje su se negativno odrazile na OVK.
P. U petom delu razgovora sa tuZilastvom, na stranici 11,
govorimo o razgovoru iz 2019. godine, izjavili ste da ste se
konsultovali sa komandantom i da vam je on davao instrukcije u
pogledu toga, kako da idete dalje, i kako da se postupa
ubuduc¢e. Da 1li Jje to tacno?
0. Da, to je tacno.
P. Takode ste nam juce rekli da su komandanti zona civili i
vojnici dolazili kod vas 1 obrac¢avali [sic] vam se kada su

imali prituZbe. Da 1i je to tacno?

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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0. Nisu u pitanju samo prituzbe koje su upuc¢ivane meni
li¢no. Te prituzbe su takode upuc¢ivane i drugim c¢lanovima
Staba. Prikupljale su se informacije od kamandanata [kao 3to
je prevedeno], od zona, iz Stabova i drugi su isto kao i ja,
prikupljali informacije i sastavljali izvesStaje.
P. Da, ali slozZzié¢ete se sa mnom, da su dolazili kod vas,
zato 3to su znali da su operativna pitanja pod vasSom
nadlezno¢su. Da 1li je to tacno?
0. Operativna pitanja jesu bila u mojoj nadleZnosti, posto
sam ja bio nac¢elnik direkcije za operativne poslove. To nije
sporno.
P. Na stranici 34, u redovima 9 do 14 jucCerasnjeg
transrkipta, sudija Mettraux vas je pitao da 1li su operativne
odluke dones -- donosili i drugi c¢lanovi glavnog Staba na
terenu na Kosovu 1 vi ste odgovorili sledece:

"U odsustvu komandanta, zamenik odobrava i1li omogucava
takva dejstva i operacije.”

Sec¢ate 1li se da ste to izjavili?
0. Da, to je tacno.
P. G. Zyrapi, slozZzictete se sa mnom, da posto ste preneli
Azemu Syli prituzZbe koje ste dobijali, glavni komandant vojske
Azem Syla, vama je naredio da poSaljete uputstvo, odn. da
izdate naredenje od 28. novembra, kako bi se stalo na kraj
svim negativnim incidentima. Da 1i je to tacno?

0. Da, to je tac¢no. To sam izjavio svojevremeno i to kazZem i

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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sada.

P. A, Azem Syla nije rekao Jakupu Krasnigiju da uputi
naredenje od 28. novembra 19982 On Jje vama rekao da to
uc¢inite. Je 1li tako?

0. Da, to je tacno.

P. U petom delu razgovora sa tuziladtvom, na strani 11
izjavili ste sledece:

"Kada komandant nije bio prisutan u datom trenutku, vi
ste izdavali naredenja svim komandantima zona."

Da 1i je to tac¢no? To je peti deo razgovora koji je voden
sa vama, Strana 11.

0. Izvinite, moZete 1i da mi kaZete o kom razgovoru govorite
i od kog datuma?

PREVODILAC: [Prevod] Napomena prevodioca, govornici
govore u glas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete 1li da
ponovite? Upali ste u rec¢ svedoku.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Izvinjavam se. U pitanju je peti
deo razgovora sa Specijalizovanim tuzilaStvom, strana 11.

P. Mogu da vam procitam. Citat:

"Tu sam bio ja, Rexhep Selimi, Lahi Brahimaj i Fatmir
Limaj. Razgovaralo se o razlic¢itim stvarima i ja sam im rekao
da komandant nije prisutan. Izjavio sam da sam se konsultovao
sa komandantom i dao sam instrukcije u pogledu toga, kako da

se ide dalje i kako da postupaju ubuduc¢e i da svi komandanti

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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zone 1 sve jedinice o tome treba da budu obaveSteni."

To ste izjavili 2019. Je 1li tako?

0. Tako je. Upravo sam to izjavio, to Sto ste malocas
procitali. Da.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] Da 1i pravimo pauzu u 10:00 sati,
Casni sude?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Napraviéemo pauzu
od deset minuta. MoZete da izadete iz sudnice sa
posluziteljem.

[Svedok privremeno napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Posle pauze imate
jos 20 minuta, gdo Alagendra.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] Hvala, Casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prekidamo sa radom.

-—-- Prekid u 10:00h
-—-- Nastavak sa radom u 10:11h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se uvede
svedok u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, g. Zyrapi,
sada nastavljamo sa ispitivanjem od strane odbrane g.
Krasnigija.

GbA ALAGENDRA: [Prevod]

P. G. Zyrapi, da 1li ¢ete se sloziti sa mnom da u odgovoru na

pitanja koja sam vam upravo ja sada —-- koje su vam sudije

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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iznele 16. 1 17. jula, vi ste prvi put rekli da je direcija za
obavestajne poslove referisala Jakupu Krasnigiju. To ste rekli
po prvi put. Tu tezu ste izneli. Isto tako ste rekli da je
Jakup Krasnigi bio zaduZen za pravni sektor, da je pravni
sektor bio njemu potcé¢injen i da je Jakup Krasnigi imao
ovlaSéenje da naredi hapSenje Blerima Kugija. Takode ste po
prvi put rekli da je on bio jedan od one trojice u komandi
kada je izdato naredenje da se uhapsi Blerim Kuqgi.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] I to stoji u transrkiptu na
stranici 18327, od 16. jula. Da 1li se slaZete sa mnom?
0. Da. To sam rekao.
P. A, 2019, kada ste vi imali razgovor sa tuZiladtvom i to u
svojstvu osumnjicenog, vi niste znali tada, hoc¢e 1i biti
podignuta optuzZnica protiv vas. Zar ne, g. Zyrapi?
0. Ne. Nisam znao.

GbA ALAGENDRA: [Prevod] I sada molim vas da nam se
prikaZe dokument DJK00924.
P. I dok Cekamo da nam se taj dokument stavi na ekran, g.
Zyrapi, da 1i ste Culi za Milaima Zeku? On je poznati novinar
na Kosovu?
0. Da.
P. G. Zyrapi, ovo je ¢lanak koji je napisao Milaim Zeka, 3.
avgusta 2015. godine, dakle, ovo je objavljeno 2015. godine.
Da 1i ¢ete se sloziti sa mnom -- hajde da pogledamo ovaj deo

gde stoji

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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"Ko ¢e biti optuzen?"

"Ovo su prva Cetvorica."

I prva osoba na tom spisku, te Cetvorice ste vi,

"Bislim Zyrapi bivs$i nacelnik Staba, glavnog Staba OVK.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Oprostite, gdo
Alagendra, ali vi sad smete da postavljate pitanja samo one
prirode koja proistidu na osnovu pitanja sudija, a vi ovim
uvodite novi materijal.

GbPA ALAGENDRA: [Prevod] Da, c¢asni sude, ali po prvi put u
o odgovoru na pitanja sudija, ovaj svedok je izneo nove
¢injenice protiv g. Krasnigija. To nikad nije uradio ni kada
je davao iskaz u MKSJ, niti pred EULEX-om.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, ali ja govorim
o ovom dokumentu koji mu vi sada pokazujete. Kakve to veze ima
sa tim?

GDPA ALAGENDRA: [Prevod] Casni sude, na3 stav je da je
svedocenje ovog svedoka evoluiralo. I kada ste vi njemu --
kada mu se postavljaju pitanja, ¢ini se da je on -- se osecao
primoranim da odgovori na nacdin na koji je mislio da sudije
o¢ekuju da on odgovori. To je na$ stav. I ja imam eticku
duznost da ga sada suoCim sa tim i da mu dam priliku da
odgovori na moja pitanija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim vas da se
ovaj dokument ukloni sa ekrana. Ovaj dokument nema nikakve

veze sa pitanjima sudija. Nastavite sa ovom vrsta -- vrstom

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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pitanja.

GPA ALAGENDRA: [Prevod]
P. G. Zyrapi, na3a teza je da ste vi promenili wvas iskaz u
nekoliko aspekata i u neko -- po pitanju nekoliko tema. Vi
sada kazete da je Jakup Krasnigi bio nadreden pravnom sektoru,
da je Sokol Dobruna referisao Jakupu Krasnigiju, da je
direkcija za obavesStajna pitanja takode bila podredena Jakupu
Krasnigiju, kao i1 da je Jakup Krasnigi bio ovlaséen da hapsi
ljude. Ja vam sada kaZem, da ste vi namerno preuvelicali
ovlaséenja i ulogu Jakupa Krasnigija. Da 1li se slazete sa tim?
0. Ne slazem se, zato Sto ja nisam preuvelicao ulogu Jakupa
Krasnigija. Ja sam odgovarao na pitanja koje se ticdu njegovih
duznosti, vojnih duZnosti.
P. U redu. Da 1li je iko uticao na vas 1 da 1li je iko traZio
od vas da svalite krivicu na Jakupa Krasnigija onako kako ste
vi to uradili i da mu prisijete velu odgovornost, nego Sto je
on to imao, znaju¢i da time dajete lazZan iskaz?
0. Kao prvo, niko nije vrsSio pritisak na mene. Ja sam
objasnio ko je imao kakva zaduZenja. To sam uradio u odgovoru
na pitanja. Ja sam objasSnjavao dakle, ko je imao kakve
duznosti, zaduzZenja. Nisam pravio nikake [sic] -- nikakve
izmene u odnosu na moja prethodna svedocenja, iskaze 1 izjave.
Ja sam ovde pod sveCanom zakletvom govorio istinu. U okviru
mog iskaza, govorio sam o onome Sto znam, Sto sam video 1 Cemu

sam prisustvovao, nista vise od toga.
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Ukoliko vi tvrdite da smo mi pozvani na pocetku u
svojstvu osumnjic¢enih, ja mogu da vam kaZem da se to odnosi na
sve, svakog ko je bio pozvan kao svedok 2019. godine, je
potencijalno bio osumnjic¢eni. Ja sam izneo istinu, objasnio
sam stvarnost kakva je bila u to vreme, kako je stvarno
izgledao taj sistem.

GbPA ALAGENDRA: [Prevod] U tom sluc¢aju, g. Zyrapi, Jja ¢u
vam re¢i na$ stav, a to je da ste vi ovde u svojstvu
osumnjicenog, zajedno sa svojom braniocem i1 da iskaz koji ste
ovde dali je laZan, a to ste uradili samo da biste spasili sa
sebe samog.

GPA LAWSON: [Prevod] Ovo je ¢isto ponavljanje, cCasni
sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se prigovor.

G. Zyrapi, vi ste ovim zavrsili vaSe svedocenje. Hvala
vam Sto ste dosli da svedoc¢ite i1 Sto ste strpljivo odgovarali
na nada pitanja po svom najboljem znanju. Zelimo vam sve
najbolje. Sada moZete da napustite sudnicu.

A, zahvaljujem se i deZurnom braniocu.

G. VANREUSEL: [Prevod] Hvala, ¢asni sude. Bila mi je c&ast
i privilegija da ucestvujem u ovom postupku.

[Svedok zavrSava svedocenje 1 napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ukoliko niko nema
nista Sto zeli da pokrene.

G. Emmersone.

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.
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G. EMMERSON: [Prevod] Vi ste pitali, c¢asni sude, da 1i
neko ima neSto da pokrene? Da, ja imam neSto vrlo ukratko.

Ja sam obave3ten od strane tuZilasStva pismenim putom
[sic] -- putem jutros, da -- mi smo trazili da se pregleda
prevod dokumenata koji zapravo predstavlja privremene propise
glavnog Staba OVK i to propise koji se ticu obavesStajnih
podjedinica u vojnim dejstvima. Meni je bilo receno da taj
dokument zapravo nema nikakve veze sa sud -- pitanjima sudija.
Ovaj prevod koji mi imamo je prevod iz EULEX-a, 1 tu se govori
o izvidanju, a ne o obavestajnim poslovima, tako da se zapravo
radi o pogreSnom prevodu, 3to se moze videti i iz sadrzaja
dokumenta.

Tako da, mi ¢emo traziti da tuzilastvo pregleda ovaj
prevod, tako da se ispravi u naslovu ova rec¢ "obaveStajne",
jer se ne radi o obavedtajnim jedinicama, nego o izvidackim
jedinicama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Ukoliko niko nema nista da doda, onda zavrSavamo sa radom
do sledete sednice.

—-—— Sednica se zavrsSava u 10:23 cCasova

KSC-BC-2020-06 18. jul 2024.



